Pulsar GMC

Gaming stream microphone

Operation manual
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e Microphone directional adjustment

ATTENTION!!!
... The microphone is located on the side, behind the grille, above the logo

Touch - noise reduction
Type-C
Y Touch Q g

Touch - change light mode
(to disable tap 9 times)

| Omnidirectional

i

4 \
P ,/ \ .
e Settlng up in Windows Turn to adjust the volume ...
To il i for activating a microp| in scan the QR code

Narrowly focused (cardioid)

N

Headphones sold separately
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@ Uhwgnut

@ stnunpnud Windows-nut
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UlwbipwwiUbnp Yuibwnynud 6U wnwlihl
O hlswku ogunwgnndty,
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Yuipguynpnud

Puquulynndwlih

Utin Ysluinpnliwgywid (Ywipnhnhn)
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@ Spojeni
@ Nastaveni ve Windows
Chcete-li stahnout pokyny pro aktivaci
mikrofonu ve Windows, naskenujte QR kéd
© Funkece
Dotyk - redukce sumu
Dotek
Dotyk - zména svételného rezimu (pro deaktivaci
Klepnuti Okrat)
Otaenim upravte hlasitost
Sluchatka se prodavaji samostatné
Jak pouivat
POZORNOST!!! Mikrofon je umistén na boku, za
miizkou, nad logem
Mluvte zde
© Smérové nastaveni mikrofonu
Véesmérovy
Uzce zaostiené (kardioidni)

EST
@ Uhendus
@ Seadistamine Windowsis

AZE

@ dlage

@ Windows-da qurasdirma

Windows-da mikrofonu aktiviasdirmak tigtin
talimatlan yiiklamak tigiin QR kodunu skan
edin

© Funksiyalar

Toxunma - sas-kiiyiin azaldilmasi

toxunun

Toxun - isiq rejimini dayisdirin (9 dafo vurmagi
sondiirmak ticiin)

Sas saviyyasini tanzimlamak tigiin cevirin
Qulaqaigar ayn satilir

@ Neca istifada etmali

DIQQaT!! Mikrofon yan tarafds, barmagligin

BEL

@ 3nyushue

@ Hanapa j Windows

Ka6 3arpysiLyb IHCTpYKLbIIO Na aKTbiBaLlbii
MikpagoHa § Windows, agckaHipyiiue QR-koa
© Oyurubii

C3HCapHb! - WyMaNpbIFYW3HHE
[Jlakparauua

CaHCapHb! - 3MieHa PaXbIMy acesTneHHs (1ns
aAKNIOUBHHA HaLticHiLie 9 pasoy)

MaespHiLe, Kab agparynsBaLp ryuHacls
HaeywHiki npagatoutia acobHa

O Ak BbikapbicToyBaLbL

YBATA! MikpadoH pasmeLLyaHb 360Ky, 3a
KpaTami, Ha naratbinam

anasinda, logonun istiinda yerlasir FaBapsi TyT
Burada danis Y. i
© Mikrofon isti YceHaxip:

Coxyonlii By3KaHaKipaBaHbi (KAPAVIONAHBIY)
Dar fokus (kardioid)

DE ES

@ Verbindung @ Conexion

@ Einrichten in Windows @ Configurando en Windows

Um Anweisungen zum Aktivieren eines
Mikrofons in Windows herunterzuladen,
scannen Sie den QR-Code

© Funktionen

Beriihren — Rauschunterdriickung
Beriihren

Beriihren - Lichtmodus &ndern (zum
Deaktivieren 9 Mal tippen)

Drehen, um die Lautstarke einzustellen
Kopfharer separat erhltlich

@ Verwendung

ACHTUNG!! Das Mikrofon befindet sich
seitlich hinter dem Gitter ber dem Logo
Hier sprechen

@ Richtungseinstellung des Mikrofons
Kugelférmig

Enge Fokussierung (Niere)

Mikrofoni aktiveerimise juhiste allalaadimiseks Windowsis skannige QR-kood

© Funktsioonid
Puudutus - miira véhendamine
Puudutage

Puudutage - valgusreziimi muutmine (9-kordse koputamise keelamiseks)

Helitugevuse reguleerimiseks keerake
Korvaklapid miiakse eraldi
@ Kuidas kasutada

TAHELEPANU!! Mikrofon asub killjel, iluvére taga, logo kohal

Radgi sin

@ Mikrofoni suuna reguleerimine
Kéiksuunaline

Kitsalt keskendunud (kardioidne)

Para descargar instrucciones para activar un

micréfono en Windows, escanee el codigo QR

© Funciones

Toque - reduccion de ruido

Tocar

Toque: cambie el modo de luz (para desactivar,

toque 9 veces)

Gire para ajustar el volumen.

Los auriculares se venden por separado
Como utilizar

HHATENCIONI! El micréfono esta situado en el

lateral, detras de la rejilla, encima del logo,

Habla aqui

@ Ajuste direccional del micréfono

Omnidireccional

Estrechamente enfocado (cardioide)
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HR/CNR

@ Veza

@ Postavljanje u sustavu Windows

Za preuzimanje uputa za aktivaciju mikrofona u
sustavu Windows skenirajte QR kod

© Funkdije

Dodir - smanjenje buke

Dodir

Dodirnite - promijenite nacin osvjetljenja (za
onemogucavanje dodirnite 9 puta)

Okrenite za podeSavanje glasnoce

Slusalice se prodaju zasebno

@ Kako koristiti

PAZNJAIN Mikrofon se nalazi sa strane, iza
reSetke, iznad loga

Govori ovdje

@ Podesavanje smjera mikrofona
Svesmjerno

Usko fokusirani (kardioidni)

PL
@ Potaczenie
@ Konfiguracja w systemie Windows

(@UvoL oTol Windows, GopGIoTe Tov
Kwdiké QR

© Aertoupyisg

A - pgiwan BopvBou

Agry

AyyiETe - cMGETE T AetTOLpYiat WTIOHOD (Yiot
VL OTMEVEPYOTOTETE TO TIérTnaL 9 QOPEQ)
Tupiote yio v puBpiceTe T évtaon

Tat OKOUOTIK TIWACVT XWPITTE

O Tpémoc xprione

TPOZOXH!! To pikpdepuovo Bploketat ato T,
THOW Omt6 T PAOKE, TIAVW OTt6 TO AoydTuTIo
Mida 8w

© PUBHLON KaTEHBUVONG HIKPOPLIVOL
MavkareuBuvTikd

STevA eaTioon (KapSloeiséc)

HUN

@ Kapcsolat

@ Bellitas Windows alatt

A mikrofon Windows rendszerben torténd
aktivalaséra vonatkozo utasitasok letSltéséhez
olvassa be a QR-kodot

© Funkciok

Erintés — zajcsokkentés

Erintés

Erintés — fénymod modositésa (a 9-szeres
koppintas letiltasahoz)

Forgassa el a hanger6 beallitasahoz

A fejhallgato kiilon vasarolhatd meg

@ Hogyan kell hasznélni

FIGYELEM!!! A mikrofon oldalt, a racs mogott, a
logo felett talalhato

Beszélj itt

© Mikrofon iranyallitas

Mindeniranyd

Sztik fokuszt (kardioid)

Aby pobra¢ instrukde aktywacji mikrofonu w systemie Windows, zeskanuj kod QR

© Funkge
Dotyk - redukcja szumow
Dotykac

Dotknj - zmiert tryb oéwietlenia (aby wytaczy¢ dotknij 9 razy)

Obroéc, aby wyregulowac glosnosc
Stuchawki sprzedawane osobno
@ Jak uzywaé

UWAGA!!! Mikrofon umieszczono z boku, za maskownica, nad logo

Mow tutaj

@ Regulagja kierunku mikrofonu
Dookslna

Wasko skupiony (kardioidalny)

Fl
@ Yhteys

@ Asennus Windowsissa

Voit ladata ohjeet mikrofonin aktivointiin
Windowsissa skannaamalla QR-koodi

© Toiminnot

Kosketus - melunvaimennus

Kosketus

Kosketa - muuta valotilaa (poista napautus
Kytosta 9 kertaa)

Saada aénenvoimakkuutta kaantamalla
Kuulokkeet myydin erikseen

O Kuinka kiyttas

HUOMIO!! Mikrofoni sijaitsee sivulla, séleikén
takana, logon ylapuolella

Puhu taalla

@ Mikrofonin suunnan sits
Monisuuntainen

Kapeasti keskittynyt (kardioidi)

KAZ

@ Baiinanbic

@ Windows xyiiecinge opHary

‘Windows >yieciHae MUKpopoHAap! icke Kocy
HYCKayN1apbIH XYyKTen any ywiH QR koabIH
CcKaHepneH3

© Pynumanap

CeHCop/bIK, - Wy/Abl a3aiiTy

TYPTiHi3

TypTy - Xapblk pexuMiH e3repTy (9 peT TypTyai
owipy yuwiH)

[lpi6bic aeHrediiH petTey yiuiH BypaHbi3
KynakkanTap 6enek catbinazs!

@ Kanaii naitpananysa 6onagp!

HA3AP AY/IAPBIHBI3!I MukpodoH Byiiipae,
TOPAbIH APTbIH/A, IOTOTUINTIH YCTiHAE OpHANackaH
Ocsl xepae ceiine

© MukpodoH GarbiTbiH perrey
KaH-xaKTbl

Tap ¢okycranfaH (kapavouaTsl)
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@ Conexiune

@ Configurare in Windows

Pentru a descarca instructiuni pentru
activarea unui microfon in Windows, scanati
codul QR

© Functii

Atingere - reducerea zgomotului

Atingere

Atingeti - schimbati modul de lumina (pentru
a dezactiva atingerea de 9 ori)

Rotii pentru a regla volumul

Castile vandute separat

O Cum se utilizeaza

ATENTIE!! Microfonul este situat in lateral, in
spatele grilajului, deasupra siglei

Vorbeste aici

© Reglarea directiei microfonului
Omnidirectional

Focalizat ingust (cardioid)

SVK
@ Pripojenie

@ Nastavenie v systéme Windows

Ak cheete stiahnut pokyny na aktivaciu
mikrofénu v systéme Windows, naskenujte
kod QR

© Funkcie

Dotyk - redukcia sumu

Dotknite sa

Dotyk - zmena svetelného rezimu (pre
deaktivaciu klepnutia 9-krat)

Otacanim upravte hlasitost’

Sliichadla sa predavajii samostatne

@ Ako pouzit’

POZOR! Mikrofén je umiestneny na boku,
za mriezkou, nad logom

Hovorte tu

@ Smerové nastavenie mikrofénu
Véesmerovy

Uzko zaostrené (kardioida)

uzB
@ Ulanish
@ Windows tizimida sozlash

RU

@ Nopxniouenne

@ Hacrpoiika B Windows

Uro6bl CKauaTh MHCTPYKLMIO M0 aKTUBALWM
MyKkpogora B Windows otckarupyiite QR Ko
© dynkuun

KOCHYTEA - PeXUM LuyMOMOABACHIS
KockyTsea

KOCHYTCA - CMeHa pesxiMa NOACBETKM (4TOGb!
OTKAKOUMTL KOCHYTBCA 9 Pas)

KpyTuTh A8 ery/IMposKki rpOMKOCTH
HayLuHVK1 NPUOBPETAIOTC OTAGTBHO

@ Vcnonbsosanve

BHVIMAHVIE!! Mitkpodok HaxoawTes c6oky,
33 PeLUETKOH, HaA M0TOTHNOM

ToBopuTb Ctopa

© Perynvpoeka HanpaenenHocTn
MUKpodoHa

BceHanpaseHHbiii

Y3KoHanpageHHbiii (apanous)

SWE
@ Férbindelse

@ Installation i Windows

For att ladda ner instruktioner for att aktivera
en mikrofon i Windows, skanna QR-koden
© Funktioner

Touch - brusreducering

Ror

Peka - andra ljuslige (for att inaktivera tryck
9 gangen)

Vrid fér att justera volymen

Horlurar séljs separat

@ Hur man anvinder
UPPMARKSAMHET!! Mikrofonen &r
placerad pé sidan, bakom gallret, ovanfor
logotypen

Tala har

s

@ Povezava

@ Nastavitev v sistemu Windows

Ce zelite prenesti navodila za aktiviranje
mikrofona v sistemu Windows, skenirajte
kodo QR

© Funkcije

Dotik - zmanjganje suma

Dotik

Dotik - spremenite nacin osvetlitve (za
onemogodanje tapnite 9-krat)

Obrnite, da prilagodite glasnost

Sluzalke se prodajajo posebej

© Kako uporabiti

POZOR!! Mikrofon se nahaja ob strani, za
resetko, nad logotipom

Govori tukaj

© Nastavitev smeri mikrofona
Vsesmerno

Ozko usmerjen (kardioid)

UKR
@ Nigxniouenns

@ Hanawrysanus & Windows

L1106 33BaAHTaXUTH IHCTPYKLi 3 akTvBaLyi
MikpodoHa 8 Windows, Biackayiite QR-KoA
© oynayi

Touch - wymosarnyweHHs

Lotk

Touch - 3MIHITU PexVM OCBITAEHHS (06
BUMKHYTI TOPKHITHCA 9 pasie)

ToBEpHiTh, OB BiAPeryHoBaTH ryUHICTb
HaByLUHVKV NPOAAIOTECA OKPEMO

@ Ak sukopucrosyBaTH

YBATAU! MikpooH postaluosaHuii 360ky,
3a PELLTKOIO, Ha JOTOTUOM

ToBopiTs TyT

© Peryniosanns cnpsmosaHocTi

Rundstralande
Snavt fokuserad (kardioid)

Windows-da mikrofonni faollashtirish bo'yicha ko'rsatmalami yuklab olish uchun QR kodini skanerlang

© Funksiyalar
Sensorli shovginni kamaytirish
teging

Tegish - yorug'lik rejimini o'zgartirish (9 marta bosishni o'chirish uchun)

Ovoz balandligini sozlash uchun aylantiring
Naushniklar alohida sotiladi
@ Qanday ishlatish

DIQQAT!!! Mikrofon yon tomonda, panjara orqasida, logotip tepasida joylashgan

Shu yerda gapiring
@ Mikrofon yo'nalishini sozlash
Ko'p yo'nalishii

Dar fokusli (kardioid)

BcecnpamoBarMii
By3bKOHAMpPaBNeHHiA (KapAIOIAHWT)
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Uwpph (uuppliph) pwhwgnpsiwl Ypw Jupnn bb wgnby ndtn vnwnhy, LEjunpuljub jud
pupdp hwdwpuluiim pjut pugntpp (hunhnjuyubtp, ppowght hinwjunubikp, thjpnwhpuht
Jurwpwibkp, LEjunpuunwnhl wpnwiknmdutp) / et wknh Enitimd, hinpdbp dkdwugity
Uhobtipkup ulmm&mnnr[ umpphpbg

1 11 15

Uwpunlnglbnh lut b Bkl umppun|npm dubph Jkpugmad
ﬁ Uypwliph, npw dmpml{nghhp]‘n Jud tbmphph Ypu upwd wyu tpwhbp gnyg Enwhu, np

wwpwipp htwpuynp sk ntophuk) Yhigunuhti puthnuutph htwn thwuht: Uyt whnp &
N wnwpyh hwdwyuwinwupwb dwpnlngubph, bEjupuub b Ejupniugh
uwppunnpniufutiph hwjupdwi b Jhpudpwldwi puljipmpup:
Uwnwph winwuig b wpnmtudtn oginugnpsuiui uyuplwhbtpp
Oquiugnpéiluh uruqqmpuljuh thgngubp.
1. Uwpulipp oguimgnpstip vhuyt hp byyunwljuyhtt btyyuwnwlitiph hudwp:
2. Uh wypuuntnwdtp: Uju wyyputipp sh wywpn twynid dwutbp, npntp muki huptwpuy
YEpulinpnguwl hpudniip: vuhwigwsd hph wwhywbdwb b hnfowphidwi hwpgh Jhpupbpyug
nhutip nhitp jud NMwpnyuih thugnpdus vyuwuwpljdwb jenpnt: Uypuiipp uinwbwhu
hwingytp, np wybt whiwthwt kb wpnwnpubiph tkpunud wqun pwpdyng wpwplutttp sijwb:
3. Zknm wwhty) 3 mupljulihg guwsp tpkjuwbitphg: Ywpnn L upupmbwlty thnpp dwubp:
4. Zknnt wwhb) funtun]m pymuhg: Bpplip wypuipp spwpwjut) hEnmyutph dke:
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Wruthulwb fuwun yundwnk): Ukiuthjuiwb quuubbkph ghypnud Gpuphehpubp sk
wnpudwnpynd:
6. Uh oquuugnpstp nbkunquijub quuubtkph wnuynpjut nhupnud: Uh oguuwugnpstip,
tipp wypwipp wlthwynnpkb phiph b
7. Uh oquuugnpdtip wpununpuitipp wnwgwplnn gkpuuunhdwithg gusdp b pupdp
obipdwunhgwbttpmd (nk u gnpdnnmpju dkntwplp), untwympjut gninpphwgdw
wuydwttbpnd, hisybu bl pohwdwljub thowuypnud:
8. Uh npkp plipwlip:
9. Uh oquuugnpstp wyputipp wpymibwpkpuljul, pdouljut jud wpnunpuljut
Tyunuljutipny:
10. Uyt nlagpod, kpp wypubiph thnjuwnpmufu hpujuiug]l) b gpojuljub gkplwunhgwbnud,
wyw gnpdkinig wpwg wypwipp wyhnp L wyuwhyh nwp ntnmu
(+16-25° C Y 60-77 ° F) 3 dwiijw plipugpnid:
11. Ubgunntip uwippl wndblt wiquud, pp sh tujuuwnnbudnud oqunuignpsty wyt Epljuip dundwulyng:
12. Uh oquuugnpstip uwippp kpktwt Juipkjhu, ipk wyb gngws E npwnpmpjniihg, b wyy
nuptpnud, ipp optiipp dkiq wupunwdnpigimud E wigwnk) uwppp:
Lowulmpynil. Uwipp widbwljwh dwjp jubjne hwdwp
Zannlmpguiilibp « RGB htanhi jnugu » Uninuh iwqigiut nhdpnd’ pupdppui dwjugpuiwt hunfwp
* Unugtip Ykputhuljnnmpynit « Ujwbiguljuyitiph fughly « unuwthnnh wbgunndwi Yngwly
* Bpnt pliinughti nupnpuit twfupbip
Zunulkgnul « Uhypndntih mhuuﬂm funuglinn * Ninnnpryjus nhwgpu’ uhulynnuiwbih, upnught
* Utppuitth npunfwghdp 16 Ud « Uhwlyghstitp Type-C « thuwnpnipyml, Ohu'2, 20d
+ Qquymi iyt -38 2 + Zwdwulwintpyul wpdwquitipp’ 20-20000 2g
» Uwynijup tpljwipmpynip, w24
1ErUNRN: 000 «T/I Kommanus Jedermep» Axpec: 127030 r. Mocksa, BH.Tep.T. MyHUIMITATEHBIA OKPYT
Trepckoit, yir. Cyménckas, 1. 27, crpoente 2, atax 3, omermenue 111, kommara 3, odric 63.
Upuiunpnn: STARWAVE TECHNOLOGY CO., LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao’an District, Shenzhen, China. Made in China.
Uuwhdwbuthwl] wuwhdwb dundljin: Swnwym pjut dundljiunp 6 wnhu. Gpughuhpught dudljtan -
6 wthu. Upununpnipyut dundljinp ntu thwpbph Ypu. Upnwnpnnp wywhuywtmad Eungi dkntwplnid
Tipwd thwptph wupn wlnipgniip b pimpwgppp thojutyne hpugncipp:
Upununpws E 2htwunwtinud.

OYUN AXINI MIKROFONU
@ AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahalar
(radioavadanlig, mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar)
tasir gostara bilar.

Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi
E Malin, malin batareyalarinin ve ya gabin tizerinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari

ils utilizasiyasinin geyri-mimkinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik ve elektron
I 2vadanliginin toplanmasi ve utilizasiyasi ile masgul olan sirkatin mantagasina
gatirilmalidir.
Malin tahliikasiz va samarali istifadasi lizra qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gora istifada etmak.
2. Mali sokmamak. Bu mamulatin terkibinds temir edils bilen hissaler yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati va ya temiri lizre masalalara gors satici-sirkets va ya Defender salahiyyatli
servis markazina miiraciat etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun butévliytins, daxilinds sarbast
harakst edan asyalarin olmamasina amin olun.
3. 3 yasa gadar usaglar tiglin nazada tutulmayib. Tarkibinds xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubstdan qorumag. Mamulati maye icina salmamag.
5. Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki yiklara maruz goymamag. Malin
lizerinda mexaniki zadalerin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan izarinds g6za garpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak.
Bilarakdan nasaz qurgudan istifads etmamak.
7. Tovsiya edilan temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (istifadaci telimatina bax),
ritubatin kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar muhitlarda istifade etmamak.
8. Agza gotirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifade etmamak.
10. 9gar malin nagli manfi temperatur seraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti gapali bir yerds (+ 16-25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.
11. Uzun middatda istifade etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sebakadan ayirmagq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan naqliyyat vasitasinin idara edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz diggati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idara
edarkan cihazi istifads etmayin.
Xiisusiyyatlari « RGB arxa isigi « Yiksak keyfiyyatli geyd Ugtin ses-kiiyln azaldiimasi rejimi
« Nazaret gazanmag + Qulagliq yuvasi « Mikrofonun sassiz dilymasi « Iki qtitb istigamati niimunasi
Spesifikasiya + Mikrofon névii: kondensasiya « Istiqamatli diagram: Hartarfli, Kardiodik
« Membran diametri: 16 mm « Baglayicilar: Type-C « Empedans, Ohm: 2,2 kOhm
« Hassaslig: -38 dB « Tezlik cavabr: 20-20000 Hz « Kabel uzunlugu, sm: 2 m
istehsalci: STARWAVE TECHNOLOGY CO,, LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Limitsiz raf 6mrii. Xidmat miiddati 6 ay. Zemanat miiddati - 6 ay.
istehsalat tarixini qabin tizarinda bax. istehsalci bu tslimatda géstarilan paketin tarkibini va
xususiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu &ziinda saxlayir.
Cinda edilmisdir.

g. BEL MIKPA®OH A/14 NATOKY rynbHAay
! IHCTPYKL,bIA

Aaknapaupia agnasegHacyi
Ha ¢yHKUbIAHaBaHHe Npblnajpl (MPbinaz) MOryLib NaynbiBalb CTaTbiUHbIS, 3N1eKTPbIYHbIA 260
BbICOKAYacTOTHbIA Nani (pasbléanapatypa, MabinbHbIA Tan1eQOHbI, Mikpaxsanesbis neysl,
3/1eKTPaCcTaTbiuHbIA paspajbl). Y BbINajKy Y3HIKHEHHs NaBaiyLe agnernaclps aj npbinagsl,
AKaa BblK/ikae nepawiKozbl.
YTbinizaubis 6atapaek, 3neKTp| a i aneKkTp a abcra,
'3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLpl asHauae, LUTO TaBap He
Mo>a bblILb yTblli3aBaHbl pa3aM 3 BbiTaBbIMi agkiaami. EH naBiHeH Obillb AacTayneHbl Y
Kamnawito na 36opbl i yTbii3aLbli 6atapaek, 31eKTpbiyHara i 31eKTpoHHara
abcTansBaHHs.
MpaBinb! i yMoBbI 6scneuHara i 3¢exTblyHara BbiKapbiCTaHHA TaBapy
Meps!i 3acusapori:
1. BblkapblCTOYBaLlb TaBap TO/bKi Ma NpamMbiM NPbI3HAYU3HHI.
2. He pasbipaub. [agseHbl Bbipab He 3MALIYae YacTak, fkia NagnsraoLlb camactoinHamy
paMoHTy. Ma nbiTaHHAX abcnyroyBaHHs i 3aMeHbl HAcNpayHara Beipaba 3BApTaiilecs 4a
dipmbI-npagayLa abo ¥ ayTapbizaBaHbl cepsicHbl L3HTP Defender. Mpbi npbiéme TaBapy
nepakaHaiLlecs ¥ Aro usnacHacui i aacyTHacui YHyTpbl NnpagmeTay, akis ceabogHa
nepamsLlyaoLLa.
3. He npbisHavaHbl ans A3aueit Aa 3-x ragoy. Moxa smswvdaub ApobHbIs AdTani.
4. He panywuaub nanagaHHs sinbraui Ha Bbipab i yHyTp aro. He anyckaub Bbipa6 y Bagkacui.
5. He nagespraub Bbipab BibpaLbisiM | MexaHIYHbIM Harpyskam, 340/1bHbIM NpbiBecLi 4a
MexaHiUHbIX NaLIKoAKaHHAY TaBapy. Y BbiNajKy HasyHacLLi MexaHiYHbIX NalKOAXaHHAY HifKix
rapaHTblii Ha TaBap He Jaelua.
6. He BbikapbICTOYBaLb Npbl 6auHbIX NaLIKOAKaHHAX Bblpaby. He kapbicTalua 3aBegama
HsACnpayHaw npblnagai.
7. He BbikapbiCTOYBaLlb NpbI T3MMepaTypax Hixal abo BbILLI3Y pakaMeHayeMblx
(rn. IHCTPYKLbItO KapbICTanbHiKa), Mpbl Y3HIKHEHHI Bibralyi, Akas KaHAdHCyeLLUa,
a Takcama y arpaciyHbiM acsipoAAsi.
8. He 6paub y por.
9. He BbikapbIcTOyBaLib BbIPAb y NPaMbICIOBbIX, MeAbILbIHCKIX 36O BbITBOPUbIX M3TaX.
10. Y BbINajKy, Kani TpaHcnapLipoyka TaBapy aXblLUAYAsacs Npbl aAMOYHbIX TaMMepaTypax,
nepaj nayaTkam aKcnayataubli Tpaba Aaup TaBapy carpayya y LenabiM namaLKaHHi
(+16-25 °C) Ha npauary 3 raasiH.
11. Buiktoyallb Npblaaay KOXHbl pas, Kaii He niaHyeljlia BblkapbICTOYBaLlb e Ha npauary
Aoyrara nepblagy yacy.
12. He BbIKapbICTOYBaLb Npbinay Npbl KipaBaHHi TPaHCMapPTHbIM CPOAKAM Y BbIMazKy,
Kani npbinaja ajuarsae ypary, a Takcama y TbiX BbinazAKax, Kajli afKr0U3HHE Npbinagb!
npagyriaezixaHa 3akoHam.
MpbizHaueHHe: Mpbinaja Ans nepcaHabHara NpaciyxoysaHHs ryky
AcabniBacuii + RGB naacBsTieHHe « P3XbIM LyManpbIrIyLLSHHS A5 skacHali 3anicy
« ATpbIMaLb KaHTPOb * MHA30 ANA HaByLHiKaY « KHoMKa aak/ousHH: MikpadoHa
« [13Be nanspHbIA AblArpambl HakipaBaHacLl
Cneupidikaupia « Toin MikpadoHa: KaHA3HCaL|bIViHbI * [biarpaMa HakipaBaHacLyj: BceHarnpae/ieHHas,
capgayHas * ibismeTp Membpatbl: 16 MM « Pasabimbi: Type-C « Imneaatc, Om: 2,2 kOm
» ApuyBanbHacup: -38 4b « A4X: 20-20000 Iy « [lay>kbiHs kabess, cM: 2 M
IMnapuép: 000 «T/, Komnanus [edeHaep» Agpec: 127030 r. MockBa, BH.TEP.F. MyHULMNAbHbINA
okpyr Teepckoit, ya. Cylésckas, 4. 27, cTpoeHue 2, atax 3, nomeletve lll, komHata 3, opuc 63.
BbitBopLia: STARWAVE TECHNOLOGY CO,, LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
HeabmexaBaHbl TSpMiH NpblaaTHacL. TapMiH crys6bl - 6 Mecauay. FapaHTbiliHbI TIPMIH - 6 Mecauay.
/[laTa BbITBOpUacLi: . Ha ynakoyLbl. BeiItBopLia 3axoyBae npaBa Ha 3MAHEHHe 3MecLiiBa ynakoyki i
creubIQikaLibiid, ykazaHbIX y r3TbIM KipayHiLTBe.
3pobneHa y Kitai.

HERNi MIKROFON
w» CZ NAVOD NA POUZITI

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni
zvyste vzdalenost od zarfizeni zplsobujiciho ruseni.
Ochrana zivotniho prostiedi
E/ Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a
elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se
mmmm zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zpisoby zuzitkovani
prispivate k ochrané zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a ticinné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatreni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro
udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spole¢nost prodejce nebo na autorizované
servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitf
nejsou volné se pohybujici objekty.
3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek miize obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponorujte vyrobek do kapalin.
5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpUsobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pripadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.
6.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi
vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, [ékaiské a vyrobni Gcely.
10. Pokud se preprava zboZi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz
vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.
Vlastnosti « RGB podsviceni « Rezim redukce Sumu pro kvalitni zaznam « Nastaveni zesileni
« Konektor pro sluchatka ¢ Tlacitko pro vypnuti zvuku « Dva polarni vzory
Technické parametry - Typ mikrofonu: kondenzatorovy « Smérovy vzor: VSesmérovy,
Kardioidni « Pramér membrany: 16 mm « Konektory: Type-C « Impedance, Ohm: 2.2 kOhm
« Citlivost: -38 dB « Frekvenc¢ni rozsah: 20-20000 Hz « Délka kabelu, cm: 2 m
Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: STARWAVE TECHNOLOGY CO., LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld,
No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Made in China.
Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal.
Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v
této prirucce.
Vyrovbeno v Ciné.

STREAMING SPIELMIKROFON

® DE ANLEITUNG

Konformitat. Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten
Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,
die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.
Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdill entsorgen. An einer ausgewiesenen
Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich
bitte an lhren Handler oder die &rtlichen Behérden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden kénnen.
Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den
Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware
Uiberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im
Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis
nicht in die Flussigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die mechanischen
Schaden verursachen konnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie ibernommen.
6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. Gber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im
warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.
11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit
ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Besonderheiten + RGB-Beleuchtung « Betrieb mit Schalldampfung fiir hochwertige Aufnahmen
« Verstarkungsregelung « Steckanschluss fiir Kopfhorer « Abstellknopf des Mikrophons
« Zwei Polardiagramme
Eigenschaften - Mikrofon-Typ: Kondensator « Richtdiagramm: Omnidirektionale, Kardioide
» Membrandurchmesser: 16 mm « Stecker: Type-C » Widerstand, Ohm: 2.2 kOhm
« Empfindlichkeit: -38 dB « Frequenzbereich: 20-20000 Hz « Kabellange, cm: 2 m
Importeur: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: STARWAVE TECHNOLOGY CO,, LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung.
Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in
dieser Anleitung vorzunehmen.
Hergestellt in China.

+ EN GAMING STREAM MICROPHONE
@ OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot

be disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
B clectrical and electronic equipment collecting and recycling company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On
the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender
authorized service center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no
freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the
product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within
3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when
the law obliges you to turn off the device.
Features « RGB backlight « Noise reduction mode for high-quality recording « Gain control
« Headphone jack « Mic mute button « Two polar directional patterns
Specification « Microphone type: condensing « Directional diagram: Omnidirectional, Cardiodic
» Membrane diameter: 16 mm « Connectors: Type-C « Impedance, Ohm: 2.2 kOhm
« Sensitivity: -38 dB « Frequency response: 20-20000 Hz « Cable length, cm: 2 m

IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: STARWAVE TECHNOLOGY CO., LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.

Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.

Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.
Made in China.



MICROFONO DE TRANSMISION DE JUEGOS

£ ES |nsTRUCCION

Declaracion de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas,
descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.

Eliminacion
E No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un

punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electrénicas WEEE. Con ello
B 5y udard a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar
con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucién:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegtrese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afos. Puede contener piezas pequeas.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto
en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna
garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas
(ver el manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,
asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas « retroiluminacion RGB » Modo de reduccion de ruido para grabacion de alta
calidad « Ganar control » Toma de auriculares « Botén de silencio del micréfono
« Dos patrones direccionales polares
Especificacion - Tipo de micréfono: condensacion « Diagrama direccional: Omnidireccional,
Cardiodico « Diametro de la membrana: 16 mm « Conectores: Type-C « Impedancia, ohmios:
2,2 kOhmios « Sensibilidad: -38 dB « Respuesta de frecuencia: 20-20000 Hz
« Longitud del cable, cm: 2 m .
IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante: STARWAVE TECHNOLOGY CO., LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld,
No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Made in China.
Vida atil ilimitada. La vida Util es de 2 afios. Fecha de fabricacion: ver el embalaje.
El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones
indicadas en este manual.
Fabricado en China.

MICROFONO DE TRANSMISION DE JUEGOS

& EST INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi kérgsagedusvéljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) vGivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.

Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine
ﬁ See siimbol tootel, toote patareitel vi pakendil tahendab, et toodet ei tohi taastuda

koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
EEE | ogumise ja taastumise ettevétesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabinéud:
1. Kasutage toodet uksnes sellel ettenahtud eesmargil.
2. Arge vétke lahti. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja
defektse toote asendamise puhul, palun votke tihendust ettevotte-edasimuijaga voi
autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus
ja selles vabalt liikkuvate objektide puudumine.
3. Ei sobi alla 3-aastastele. V6ib sisaldada vaikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib pdhjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jadb toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage Ule v&i alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.
8. Arge vétke suhu.
9. Arge kasutage toodet tddstuse, meditsiini véi tootmise eesmargil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb
seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lulitage seade valja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hiirib tédhelepanu, ja juhul, kui
seadme valjalllitus on seadusega ettenahtud.
Funktsioonid « RGB taustvalgus * Muravahendusreziim kvaliteetseks salvestamiseks
« Saavuta kontroll « Kdrvaklappide pesa « Mikrofoni vaigistamise nupp
« Kaks polaarset suunamustrit
Spetsifikatsioon « Mikrofoni tllip: kondenseeruv « Suunaskeem: mitmesuunaline,
kardioloogiline « Membraani 1abimé6t: 16 mm « Uhendused: Type-C « Takistus, oomi:
2,2 kOhm « Tundlikkus: -38 dB » Sageduskarakteristik: 20-20000 Hz « Kaabli pikkus, cm: 2 m
IMPORTIA: Defender Technology 0oU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: STARWAVE TECHNOLOGY CO., LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Made in China.
Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat.
Tootmise kuupdev: vaata pakendilt.
Tootjal on digus muuta kéesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone.
Tehtud Hiinas.

STREAM-PELIMIKROFONI
+ Fl OHJE

Vaati Lo o
Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ympéristonsuojelua koskeva ohje
Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan
kayttoon kansallisessa lainsaadannossa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja
EE elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on
lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya
niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kédyton sadannat ja ehdot
Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kéyta tuotetta vain kéyttotarkoituksen mukaisesti.
2. Al3 pura. Tama tuote ei sisalla kéyttdjan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun
Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla
ole vapaasti liikkuvia esineita.
3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisaltaa pienia osia.
4. Valta kosteuden joutumista tuotteen péaalle ja sisalle. Ala upota tuotetta nesteisiin.
5. Al altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot
eivat kuulu takuun piiriin.
6. Al kdyts, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ald kéyt tuotetta, jos tiedat, ettd se on vioittunut.
7. Ala kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttéohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.
8. Al laita suuhun.
9. Ala kdytd tuotetta teolliseen, ladketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampatilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttoonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kéyttaa sita pitkaan aikaan.
12. Al3 kdyt3 laitetta ajaessa autoa, mikili laite hiiritsee keskittymistd seka tilanteissa, joissa
laki edellyttaa laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet + RGB-valaistus « Melunvaimennuksen mahdollisuus laadukkaan &anityksen
varmistamiseksi « Vahvistuksen saato « Kuulokeliitanta « Mykistys
« Kaksi polaarista suuntakuviota
Tekniset tiedot + Mikrofonityyppi: kondensaattori « Suuntakuvio: Pallo, Kardioidi
« Kalvon halkaisija: 16 mm « Liittimet: Type-C « Impedanssi, Ohm: 2.2 kOhm
« Herkkyys: -38 dB - Taajuusalue: 20-20000 Hz « Kaapelin pituus, cm: 2 m
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Valmistaja: STARWAVE TECHNOLOGY CO., LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld,
No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Made in China.
Sailyvyysaika on rajaton. Kéyttéaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.
Valmistaja pidattaa oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten
ominaisuuksien muutoksiin.
On tehty Kiinassa.

A L2303 M Bogonl dnzMmazmbn
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B3L0d08nLMBdNL l3mMoMa3ns
30FYMd0mmd0L (BmFYmMdommdd0L) 36J30MBnMJdsTY Bgndemgds 33 Jds 8msbnbmb
UB3B037MBs, JIIBM0ZYBs 36 BsmsemlobBaMmnsbas 39emJdas (M3@OMS33MG7MS3,
3d0M3s BHIMIBMBIBBs, B03OMEASMNMASs 8 JeMJdBs, JIMIIBOMUBIG03 NS
3963963 398). sJo BJ8NB393380 FebsMEIN 336300 MFYMBNEIMBNLEE, HMBImoE 0393
Q306 3OO,
E 2e39363380b, 333 BAN 30 © IIIGAMEYO FMFYmdamMdgonl
DBmadazns.
U 608360 bsmBImBbY, LagmBamal Jemg86®BId1Y 86 Bammzsg 6086536 N8sl, HMA3
I 60U )E0mnBsE0s B)MdmIdIm0s LsYmMasEEM3MIOM B3HAIBIOMSE JBMs. ol
B3 hsdsMEIL 3M333608L, HMBIMOE B3BSBMMEFNIMIOL JeMJBI6BIOOL, JMIIBMOINMO ©
233 EOMBY0 FMFYMd0mMdIO0L BJaMmm3zgdsls s YB0mnDsEas.
Lodmbemal 3033330 o YLogAmnbm 398mygx630al Fabgda o 3nFGmdjdn
Logmanboemal bmdgon:
1. 338m0Y76707 LsJmBgemn AbMEME s60BEYMJdNLIJO.
2. 36 ©3BdMm. 30608690 633900Mds 86 BJoEe3l Baffomgdl, MmMBImnE 3s8mas@aJdsc
78mB6BOLM30U Ls3mMa dsemgd0m.6sfFomgdol Bxa3molom3znl s 3maLsty@mImdal Lbzs
Ls30mb70bg 308sMmngo gaM3s-3s3Yn3JmUl 6 Defende-ob s3mMA0DIdYMm LyM30L 3I6GMU.
LsgmBmobl 300 gdolsb sFaNB0m, MM 0l EsBNBIOYMO G 30l s 8oL Boaboo
SOSBIMO BASYOMOU.
3,36 30U Fom3smoLfFobgdmo 8338370030 3 Frmob sbs3e8). Bgndmgds BJoEs3LIu
§300e ©g@smgdL.
4. 561 5998350 Lombol 3mB3gMs Bs3gmmMds] s 3ol Bngbom. 36 hsmo bs3gmmds LombyBn.
5. 36 398330 6337300Md0L 30063308 s 37J36039M0 IBI0MM3S, MMBIMNE 33dmnfi393L
LsdmBemol 873360396 sbnsbgdsl. 8778603960 sbnsb1d700LsL Ladmbimbg sGsbsnta
B3363BB0S 36 3303788,
6. 36 339M0YBMM 63370Mds BOMNMO 3B0BIBIOOL EOMU. 36 hsBNM® BMFYMONMMdS,
09 03336030L 36Md0M0s, MM3 0l sbnsbIdMMmOs.
7. 36 338m0y36mo MH3m38760MJd<YM 33837M3GM3DI st 36 EsdIm 33839B3MYMIOB0
(0b. 3mMBB3MIOMOL 0BLEMMI30s) 3B IBLOMIONMO LOBMEN30LLL s saMILOwYm
33678m30.
8. 36 hsn@mo 3060 J0.
9. 36 338M0Y76Mo BMFYMOINMMdS Ly8xFsMBIM, LsdgENENEM s LsdMIF3gm™ Bobbnoy .
10. 08 9986373580, 049 LdJMBEMOL BHOSBL3MOENMJdS BMBES YY3MYMBOO BJB3JMSBYHB0,
2338 BIE300L F0b LsdmbBymo e300, MdOM MMsbBo (+16-25 °C) 3 Lssool
296833mMMdsB0.
11. 333mEJ0 3FYOOMMdS 014 36 3300700 30l B3MmYJ6J0sL BsbaMAMN30 ML BsbAnemby.
12. 36 38m0Y36mMo 3mFYMONMMdS LsBMIBL3MAGM LsBsmMIdOl B3MIdOLLL, Oy
3mFYmdammds BIMmUL 9Bmol 33376L Y9Me@mgdnsbmdsl s sUy37 08 x3mb3)330B0,
AEJLsE B0LO FIBMONZS F3N33MOLFOBIOYMNS 396mB0o.
BobolinomgdemMgda « RGB 3sBsmgds » 63syMal Br830Mgd0l (73080 Bsmsmon BaGolbol
h3FaMaLm30UL * Bmn3m3] 3MBEMMMO * y9MLsLEIBL K30 * B03MMBMBOL sdmGEN30L
QOMB30 * MO0 3MESOMO 308G Id0L 608930
L3330EBN3ENS * 303MHMBMEOL B030: 3MBEIELOMIOYMO * B0FsMNYMIOOL MBS
Omnidirectional, Cardiodic » 880M360L ©0s87EM0: 16 88 * 3mBIBMMd0: Type-C
« F0bogmds, Ohm: 2.2 kOhm « 83(dbMd emmds: -38 ©d « LobBoMal 3sbybo: 20-20000 33
* 3309mob bogMdy, La: 2 3
3Fsm3mgdgmo: STARWAVE TECHNOLOGY CO., LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Bbsb30L 380l Fgnbrnsz0 38@s. LsBLsBYMOL Foss 6 M3]. B3MBGBNNL 3)MNMEPO - 6 M3Y.
398m83700L MsMomo: ob. By m3zsby. 8FsM3mdIM0 0EM3dL BBl FJE3smmU 53
LabeMB3t3361MMB0 B0m0mgdYmn FgBc30L BobssMlo s L3JEN®B0IENJOO.
333bsgdYmns hobymBa.

MIKPO®QNO POHZ GAMING

=
= GRE EFXEIPIAIO XPHIHZ

AjAwon ouppéppwang
H Agrtoupyia TNG CUTKEVNG (CUOKEVEC) UTIOPEL VO ETINPEACTEL ATIO LOXUPA OTATIKA, NAEKTPIKA
1 VPNANRG ouXVOTNTOG TESIA (PASLOEYKATAOTATELG, KIVNTA TNAEPWVA, HIKPOKUHAT,
NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTITELS) / EGv oupBel, mpoomadrate va auENoETe TNV amoOTTOCN Ao
TIG OUOKEVEG TIOU TIPOKOAOVV TN SLaaVvSEan.
ATIOppUPN PUTATAPLWV, NAEKTPIKOV KX NAEKTPOVIKOU £EOTTAIGHOU
E/ AuTo TO GUPBOAO GTO TIPOIOV, TIG HIATAPIEG I} TN CUOKEVAGIAl TOV UTIOSEIKVVEL OTL TO
TpoioV Sev pmopei va amoppipBet podi P OIKIAKA OTopPipHaTa. O TIPETEL VO
TapadoBel o8 Pt KATAAANAN ETALPEIX CUAAOYNG KA AVOKUKAWONG NAEKTPLKWY Kot
NAEKTPLKWY GUOKEVWV.
‘Opot kat TPOoUToBECELG Yid XOPAAN KXl ATTOSOTIKI) XPHO1 TOV TtPoidvTog
Mpo@uAda&eig kata tn Xpron:
1. XpNOWWOTIOOTE TO TIPOIOV HOVO YIX TOV TIPOPAETIOUEVO TKOTIO.
2. Mnv amoouvappOAOYE(TE. AUTO TO TIPOIOV Sev TIEPIEXEL AVTOMOKTIKA TIOU SIKALOVVTAL
AUTOSVVOUN ETIIOKEVN. ZXETIKA ME TO {ATNUA TNG GUVTAPNONG KL TNG QVTIKATACTAONG EVOG
ATIOTUXNMEVOU QVTIKELUEVOL, EPAPUOTTE TE EVOV QVTITIPOTWTIO 1} €£0VCLOSOTNUEVO KEVTPO
aépPig Defender Kota tn Anyn tou mpoidvtog, PefowBeite 6TL Sev eival oTtaouévo Kot OTL
Sev UTIAPXOLVV EAEVOEPA KIVOUIEVD QVTIKEIMEVO HECX OTO TIPOIOV.
3. Makpta amo matdLéd KATw Twv 3 €Twv. MIopel va TIEPLEXEL PKPA HEPN.
4. Kpatrote pakpld amo tnv vypacia. MoTé unv Pubilete To mpoiov oe vypd.
5. Makpi& amod SOVATELG KL NXAVIKEG KATATIOVIJELG, Ol OTIOIEG HTIOPEL VA TIPOKOAETOUY
pnxavikn BAGBN oTo TPoidv. Le TEpIMTWon NXavikng PAGBNG Sev TapéxovTal eyyVnoELG.
6. Mnv To XpNOLOTIOLE(TE TTapovaiat OMTIKAG BAGPNGC. MNV TO XPNCIUOTIOLE(TE OTAV TO TIPOIOV
EVOL TIPOPAVWG EAXTTWHATIKO.
7. Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV O€ BEPUOKPATIEG KATW KL TIAVW ATO TIG CUVICTWHEVEG
Beppokpaoieg (Seite To gyXelPiSlo AslToupyiac), VO CUVONKECG EEATILONG VYPaTiag, KABWG
Ko o€ eXOpKd TEPIPAANOV.
8. Mnv 1o Bdlete 0TO OTONA.
9. Mn XPNOIUOTIOLEITE TO TIPOIOV yIa BLOPNXAVIKOUG, IXTPIKOUG I KATOTKEVAGTIKOUG OKOTIOUG,.
10. Z& TIEPITITWON TIOU N ATTOTTOA TOU TPOIOVTOC TIPAYHATOTIONONKE O OEPUOKPATIES
KATW arod To Undév, TOTE TPV amo TN AELToVpYia, TO TIPOIOV TIPETEL va Slatnpeital oe Bepun
TomoBétnan (+ 16-25 ° C 1y 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.
11. ATtevepyOTIOLEiTE TN OLOKELH KABE POPQ, OTAV SEV TIPOKELTAL VA TN XPNOLUOTIOI|TETE
Yl HEYEAO XPOVIKO SLaaTnpa.
12. MV XPpNOIUOTIOLEITE TN CUCKELN KATA TNV 081ynan Tou OXNHATOG, AV Eival OTPOUUEVN
1 TIPOTOXT, KO OE GANEG TIEPUTTWOELG OTOV O VOHOG 0O UTTOXPEWVEL VO OTTEVEPYOTIOU|OETE TN GUOKEL).
Xapaktnplotikd » Omioblog pwTiopog RGB « Asttoupyia peiwong Bopupou yla eyypagn
VYPNANAG TIOLOTNTAG * ATTIOKTAOTE TOV éAgyXO * BOopa akovaTikwy » Koupri olyaong
HIKPOPWVOL * AVO TTOAKSE KATEVOUVTIKA HOTIBat
Mpood1opLopog « TUTIOG UKPOPWVOU: GUUTIUKVWON * ALY POpUa KATEVBUVONG:
MavkateuBuvTikG, Kapdiodikd « AldpeTpog pepppdvng: 16 mm « Yodoxég: Type-C
« Avtiotaon, Ohm: 2,2 kOhm « EuauoBnoia: -38 dB « ATtokpilon ouxvotntoag: 20-20000 Hz
« Mnkog kaAwdiov, cm: 2 m .
EIZATQrHL: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kataokevaotig; STARWAVE TECHNOLOGY CO., LIMITED. Address: 15/F Huaide International
Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen,
China. Made in China.
Amteploptotn Siapketa {wnc. H Stdpkeia Cwng givat 2 xpovia.
Hpepopnvia kataokeunc: PA. £Tn cuokevoaia.
O KATAOKEVOOTAG SLOTNPEL TO SIKAWHA Vo CANGEEL T TIEPLEXOUEV KOIL TLG TIPOSIOY PAPES
TOU TIOKETOU TIOU QVAPEPOVTAL OE AUTO TO EYXELPISIO.
Kataokevaopévo oty Kiva.

; GAMING SLUSALICA S MIKRIFONOM
< HR 0 CNR UPUTSTVO

-
Deklaracija slaganja. Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
E mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.

Utilizacija baterije, elektri¢ne i elektronske opreme

Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa svakodnevnima otpacima.
s OV robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbed i efik iS¢enja robe. Mere pi Z i
1. Koristite robu samo u pravu svrhu. 2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrZi delova, koji podlezu samostalnom remontu. Za
posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kuéu ili u autorizovani servisni centar Defender. Primajudi
robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju. 3. Ne namenjen za decu do 3
godine. MoZe da sadrZi sitna dela. 4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu il unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost. 5. Ne
podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se
ne izdaju. 6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu. 7. Ne koristite
izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja
kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini. 8. Ne uzimajte izradevinu u usta. 9. Ne koristite izradevinu u industrijskom,
medicinskom ili proizvodnom cilju. 10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrecnoj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata. 11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti
dugo vremena. 12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada iskljucivanje
predvideno zakonom.
Znacajke + RGB pozadinsko osvjetljenje + Nacin smanjenja Suma za snimanje visoke kvalitete « Steci kontrolu « Prikljucak za slusalice
» Gumb za iskljucivanje mikrofona « Dva polama uzorka smjera Specifikacija « Vrsta mikrofona: kondenzacijski » Dijagram usmjerenja:
visesmjerni, kardiodikalni « Promjer membrane: 16 mm « Konektori: Type-C « Impedancija, Ohm: 2,2 kOhm  Osjetljivost: -38 dB
« Frekvencijski odziv: 20-20000 Hz * Duljina kabela, cm: 2 m
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: STARWAVE TECHNOLOGY CO, LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment,
Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi.
Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrZaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priru¢niku.
Proizvedeno u Kini.

<« HUN GAMING STREAM MIKROFON | HASZNALATI UTASITAS

Megfeleléségi nyilatkozat. Az eszkoz (eszkdzok) dését ers statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaju mezék
(radioberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu stit6k, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha el6fordul, probalja meg novelni az interfészt okozo eszkézok tavolsagat.
| és elel e | terések Artalrmatlanits

Elemek, el ar
E A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem lehet haztartasi
hulladékkal egyiitt elhelyezni. A megfelelé akkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gytijto és
m Ujrafeldolgozo céghez kell szallitani.
A termék bi: agos és haté a i. H inté é
1. A terméket csak rendeltetésszerlien hasznélja. 2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallo
Javitasra jogosultak. A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon kereskedhoz vagy a
Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél ellenérizze, hogy toretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgo targyak
a termék belsejében. 3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.
4. Tartsa tavol nedvességtél. Soha ne meritse a terméket folyadékokba. 5. Tartsa tavol a rezgéstél és a mechanikai igénybevételtdl,
amely mechanikus karosodast okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat. 6. Ne hasznalja vizualis
sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaloan hibas. 7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hémeérséklet alatti és feletti
hémérsékleten (lasd a kezelési kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kryezetben.
8. Ne tegye a szdjaba. 9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra. 10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa
alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor miikadés elétt a terméket 3 6ran beliil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell
tartani. 11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni. 12. Ne hasznalja a
késziiléket jarmlvezetés kdzben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor a térvény kételezi az eszkoz kikapcsolasara.
Jellemzék « RGB hattérvilagitas « Zajcsokkentési mod a kivald minéség felvételhez « Iranyitast atvesz « Fejhallgato-csatlakozo
« Mikrofon némité gomb « Két polaris iranyminta Leirés « Mikrofon tipusa: kondenzécios « Iranyabra: Omnidirectional, Cardiodic
» Membran atmérd: 16 mm « Csatlakozok: Type-C « Impedancia, Ohm: 2,2 kOhm « Erzékenység: -38 dB « Frekvenciamenet:
20-20000 Hz « Kabel hossza, cm: 2 m
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Gyarto: STARWAVE TECHNOLOGY CO,, LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment,
Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason. A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa
a kézikdnyvben feltiintetett csomag tartalmat és specifikacioit.
Kinaban kész(ilt.

OWbIHAbIK, MUKPO®OH
© KAz HYCKAY/NbIK,

CoaiikecTik Aeknapaumacbl
KypbinFbiHbIH (KypbiaFsliapabiH) XXYMBIC icTeyiHe cTaTVKabIK, 31EKTPAIK HeMece XoFfapbl
KuinikTi epictep (pagnoannapartypa, yanbl TenedoHaap, WafbiH TONKbIHABI NewTep,
3/1eKTPOCTaTUKANbIK Pa3pAATap) scep eTyi MymMKiH. TyblHAaFaH Ke3je, keaepri KenTipeTiH
KYPbINFbIAaH apakallbliKTbIKTbl apTThiPbIHbI3.
BaTtapes, 3/1eKTpAiK YX9He 31eKTPOHAbI XKababiKTapabl Kaaere XapaTty

Tayappasbl, Tayapfa apHanfaH batapesgarbl Hemece KanTtamagasbl 6y 6enri, Tayapabl
ﬁ TYPMBICTBIK Ka/AblkTapMeH bGipre kajere xapaTyfa 601MalTbIHABIFbIH Gingipesi.

On 6atapes, 3N1eKTPAIK XIHe 3NeKTPOHAbI XababIKTapAbl XX1Hay MeH Kajere >Xapaty
mmmmm 60VibIHWA KOMNaHWANapFa XeTKisinyi Thic.

Tayapabl Kayinci3 >xaHe TMiMai KonaaHy TapTibi MeH WwapTTapbl
CakTbiK Wapanapbl:
1. TayapAbl Tek Tikenel TafaiibiHganybl 60MbIHIIA KONAAHbIHbI3.
2. benwektemeHj3. bepinreH byiibiMaa ©3iHAIK XeHgeyre xaTaTbiH 6enikTep ok, KpiameT
KepceTy XoaHe By3binfaH BylibiIMabl aybICTbIPY CypakTapbl 60MbIHLIA caTylbl-GpUpMara Hemece
Defender aBTOpaacTbIpbinifaH CEPBUC OpTaiblfblHa XYTiHiHi3. TayapAbl KabblagayAa OHbIH,
TYTacTblfbIHA K9HE iLiHAE epKiH OPbIH aybICTbIPaTbIH 3aTTaPAbIH, XXOK €KeHiHe K3 XEeTKI3iHi3.
3. 3 acka aeliHri 6ananapfa apHanmaraH. ¥cak 6eluektep 60ybl MyMKiH.
4. byVibIMFa X@He OHbIH, iLLiHe biFangbIH KipyiH XibepMers. ByibiMabl CyiMbIKTbIKTapFa caMaHbi3.
5. TayapAblH MexaHVKanblK 3aKbiMAanybiHa aKeayi MyMKiH, GyibIMHbIH, CiKiHY XaHe
MexaH1Kanblk XYKTenyiH xibepmeHris.
6. ByVbIMHbIH, KepiHETiH 3aKbIMaanybl Ke3iHae KonaH6aHpI3. KepiHey By3bliraH KypbUFbIHbI KO/jaHGaHbI3.
7. ¥cbIHbINATLIH TemnepaTypaZaH TOMeH Hemece Xofapbl Temnepatypaja,
KOH/AEHCaLMANAWTBIH bINFaNABINLIK TyblHAAFaHAa, COHAAR-aK arpeccuanbik optaja
KonAaHbaHbI3 (NaaanaHyLbl HyckayblH KapaHbi3).
8. AybizFa canyFa 6onMaiigpl.
9. ByiMbIMAbl ©HEPKICINTIK, MEAULIMHANbIK XXSHE OHAIPICTIK MakcaTTa konaaHbaHbI3.
10. Erep TayapzplH, TackiManaaHybl Tepic TemnepaTtypaja Xyprisince, naiiganady anabliHaa
Tayapfa Xblnbl 6envege (+16-25 °C) 3 caraT kenemiHze XblabiHyFa MyMKiHZIK 6epy kepek.
11. ¥3aK yaKbIT apa/ibiFblHAa KO/AaHy ocrapnaHbGaraH JKafaaiiaa, KypbliFbiHbl 9P X0kl COHAIPIHI3.
12. Erep KypbinFbl KOHiNIHI3AI anaHAaTaTbiH XaFgaiaa, Kenik KypanblH Xyprisy 6apbicbiHAa,
COHZa-aK KypblnFbiHbl COHAIPY 3aHMeH KapacTblpblifaH Xafaaiiga KongaHbaHbI3.
Makcatbi: [lbibbICTbI Xeke ThiHAayFa apHanfaH KypbiaFbl
Epekwenikrepi « RGB kemecki xapbifbl » Canabl a3y YLiH Ly 6acy pexumi « Kylientyai
petTey « Kynakkantapfa apHanfaH axbipaTkpill « MUKpOGOHAbI eLLipyre apHanfaH Tyiime
* BafbITTbINLIKTLIH, €Ki NONAPALI AnarpaMmMacs
TexHuKanbIK cunartramackl « MUKPOGOH Typi: KOHAEHCATOP/bI * baFbITTbILIK AarpamMmmachI:
BykinbarbITTel, Kapavongansik « MembpaHa agnametpi: 16 mm « Axbipatynap: Type-C
* imnegaHc, Om: 2.2 kOm « Cesimainik: -38 ab « Xwinik gnanasoHsl: 20-20000 Iy,
« Kabesb y3blHAbIFbI, CM: 2 M
Wmnoprraywer: OO0 «T/, Komnanusa [lepeHaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.Tep.r.
MyHMLMNaNbHbIA oKpyr TBepckol, yn. Cyluéackas, 4. 27, cTpoeHme 2, 3Tax 3, nometuetue I,
KomHara 3, odpuc 63.
OSHaipywi: STARWAVE TECHNOLOGY CO., LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld,
No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Made in China.
LLlekTeyci3 caktay Mep3imi. MaiiganaHy mepsimi - 6 ait. Keningik mepsimi - 6 ail.
Defender yakineTti cepBucTik opTabiKTapbl — CiiTemMe 6olbiHLa kapaHbl3
https://kz.defender-global.com/places/service
OHAipireH KyHi: kKanTamajaH KapaHbi3. OHAIPYLLi OCbl HYCKay/blKTa KOPCETINreH nakeTTiH,
Ma3MyHbl MeH cunaTTamanapbiH ©3repTy KyKbifbiH CaKTaiAbl.
KelTaliaa >acansaH.



MIKROFON DO PRZESY:tANIA STRUMIENIOWEGO

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub
pola o wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komarkowe, mikrofalowki,
wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystagpienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen
powodujacych zaktocenia.

Utylizacja
ﬁ Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na Smieci. Nalezy je oddac
w specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do
mm recyklingu. W ten sposéb przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.

W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie
kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy
odbiorze nalezy sie upewni, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w srodku swobodnie
przemieszczajgcych sie przedmiotow.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawierac¢
mate elementy.

4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie
zanurza¢ w wodzie.

5. Nie naraza¢ produktu na wibracje i obciazenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do
uszkodzen mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu
uszkodzen mechanicznych.

6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie
urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.

7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),
przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w srodowisku agresywnym.

8. Nie bra¢ do ust.

9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem
eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C)

w ciggu 3 godzin.

11. Wylaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie
rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony
przez prawo.

Funkgcje - Podswietlenie RGB « Tryb redukcji szuméw zapewniajgcy wysoka jakos¢ nagrywania
» Regulacja wzmocnienia + Gniazdo do stuchawek « Przycisk wytaczenia mikrofonu

« Dwa przeciwne wykresy orientacji

Specyfikacji + Typ mikrofonu: kondensacyjny « Wykresy orientacji: Wszechkierunkowa,
Kardioidalna + Srednica membrany: 16 mm « Ztacza: Type-C » Impedancja, Ohm: 2.2 kOhm

+ Czuto$¢: -38 dB « Zakres czestotliwosci: 20-20000 Hz « Dtugosc kabla, cm: 2 m

Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: STARWAVE TECHNOLOGY CO., LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld,
No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Made in China.

Nieograniczony okres waznosci. Zywotno$¢ - 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie.
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametréw technicznych
okreslonych w niniejszej instrukgji.

Wyprodukowano w Chinach.

() RO MICROFON PENTRU STREAMING
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de

frecventa inalté (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent

electric static). In cazul aparitiei acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile
urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer.

K Consumatorul este obigat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la
sférgitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost

mmmmm cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tdrii respective. Simbolul de
pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin

reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz

aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de siguranta si folosire eficienta a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste

deservirea tehnica si shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la

centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca

dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului.

Nu scufundati articolul in substante lichide.

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile

sa aduca la deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,

produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul

stiind despre faptul ca este deteriorat.

7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul

de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. A nu se introduce in gura.

9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte

de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata posibilitatea produsului de a se incalzi

la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-| folositi o perioada mai

indelungata de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage

atentia, si de asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazutd de legislatie.

ulantaglle « RGB iluminare de fundal « Mod de reducere a zgomotului pentru inregistrare de inalta

calitate « Ajustarea castigului » Mufa casti » Butonul de deconectare a microfonului

+ Doua modele directionale polare

Specificatiile tehnice « Tipul microfonului: Condensator « Model directional: Omnidirectional, Cardiodic

« Diametrul al membranei: 16 mm « Conectoare: Type-C « Impedantd, Ohm: 2.2 kOhm

« Sensibilitate: -38 dB « Diapazon de frecvente: 20-20000 Hz « Lungimea cablului, cm: 2 m

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: STARWAVE TECHNOLOGY CO.,, LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73

Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj.

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate

in acest manual.

Produs in China.

RU WUIPOBOM CTPUM MUKPO®OH
L4 WHCTPYKLMS

JAeknapauus cooTBeTcTBUA
Ha ¢yHKUMOHVpPOBaHMe YCTPOWCTBa (YCTPOIICTB) MOTYT NMOBAWATL CTaTUUeCKWe, SAeKTpUuYeckue
WY BbICOKOUACTOTHbIE MOAA (Pagnoannapatypa, MOOU/bHbIe TeNepOHbl, MUKPOBOIHOBbIE Meun,
3/1eKTpOCTaTUYeCKME Pa3psajbl). B cyuae BO3HUKHOBEHWA yBEUYbTE PAacCTOAHUE OT YCTPOWCTBA,
BbI3bIBAIOLLETO MOMEXU.
Yrunuzsauus 6atapeek, 31eKTPUYECKOrO U 3/1eKTPOHHOTO 060pyAoBaHUA
3ToT 3Hak Ha ToBape, baTapeiikax K TOBapy AW Ha ynakoBKe O3Ha4aeT, YTo ToBap
He MOXET BbITb YTUAM3MPOBaAH BMECTE C BbITOBbIMU OTXOAaMU. OH Ao/KeH 6biTh
[OCTaB/IeH B KOMMaHWIo Mo c6opy 1 yTuansaumm 6atapeek, 3NeKTpuieckoro
1 31eKTPOHHOT0 060pYyA0BaHNS.
MpaBuna n ycnoeus 6esonacHoro v 3¢p¢peKTMBHOro UCMob30BaHNA TOBapa
Mepb! npesocTopoXKHOCTH:
1. Micnonb3oBaTk TOBap TO/IbKO MO MPAMOMY Ha3HaueHMto.
2. He pas6upatb. [laHHOe U3aenvie He COAEPXUT YacTeid, MOA/IeXaLLMX CAMOCTOATEIbHOMY PEMOHTY.
Mo Bonpocam 06CyXKVBaHWA 1 3aMEHbI HECTPABHOTO W3je/ns obpalLaiiTecs
K G1pMe-NpozaBLyYy WV B aBTOPV30BaHHbI cepBUCHBIN LieHTp Defender. Mpu npreme ToBapa
ybeauTech B €ro LIeIOCTHOCTV U OTCYTCTBIAW BHYTPY CBOBOAHO NepeMeLLiatoLLyIXCs NPeAMETOB.
3. He npeaHasHaveH s geteii 4o 3-x neT. MoXeT cogepskaTb Meskue AeTau.
4. He gonyckaTb nonagaHus Baarv Ha vsgenne v BHYTpb ero. He onyckaTb Usgenvie B XXWAKOCTU.
5. He nogseprathb 13genvie BUGPALWAM 1 MEXaHUUECKIM Harpy3kam, CocoBHbIM NPUBECT
K MexaH1UYeCKVM MoBpesxAeHNAM ToBapa. B ciyuae Hanmums MexaHUUeCKyX MOBPEXAEHNIA HUKaKIX
rapaHTWi Ha TOBap He AaeTcs.
6. He vicnonib3oBaTh Npu BUAVMBIX MOBPEXAEHUAX U3AeNA. He Nonb30BaThCA 3aBEAOMO HENCNPaBHbIM
YCTPOWCTBOM.
7. He ucnonb3oBath Npy Temnepatypax HKe Wl BbilLie PeKOMeHYeMbIX (CM. MHCTPYKLMIO
no/b3oBaTeNs), NPy BO3HUKHOBEHUM KOHAEHCMPYEMOI BAAXHOCTY, @ Takke B arpeccMBHOM cpese.
8. He 6patb B porT.
9. He ncnonb3oBath Usgesvie B NPOMBbILLIEHHBIX, MEAVLIMHCKWX UM NMPOV3BOACTBEHHBIX LiENAX.
10. B cyyae, ecam TpaHCMOPTUPOBKa TOBapa OCYLLECTBAANACH MPY OTPULIATEIbHBIX TeMNepaTypax, Nepes,
HayanoM 3KcrnyataLuu Hy>kHO AaTb TOBapy COTPETLCA B TENNOM NomelleHum (+16-25 °C) B TeyeHme 3 yacos.
11. Bblk/touaTh YCTPOMCTBO Kadkabli pas, Korja He MaaHNpyeTcs UCNo/b3oBaTk ero B TeueHe
ANVTENHOTO NEpPUoAa BPEMeEHM.
12. He 1cnonb3oBaTh yCTPOWCTBO NpU BOX/AEHUM TPAHCMIOPTHOTO CPEACTBA B C/lyUae, e YCTPOUCTBO
OTB/IeKaeT BHVIMaHMe, a Takoke B TeX CyyanX, KOrAa OTK/IKoUeH e YCTPOCTBA MPeyCMOTPEHO 3aKOHOM.
HasHaueHue: YCTPOWCTBO AN NePCOHaNbHOTO MPOC/TYLUIUBAHWA 3ByKa
OcobenHocty * RGB nogcseTka * PexiiM LyMOMNOAaBAEHWSA /151 Ka4eCTBEHHOM 3amvicun
« Perynv1poBka ycuneHus « Pasbem 4is HayLIHUKOB » KHOMKa BbIK/IOUEHUS MUKPOdOHa
» [IBe NOAAPHBIX AMarpammbl HanpaeaeHHOCTU
Xapakrepuctnkm * Tvn MUKPOQOHa: KOHAEHCATOPHbIV * lnarpaMmma HanpasneHHOCTY: BceHanpasaeHHas,
KapavopHas « AnameTp mem6patbl: 16 MM « Pasbembl: Type-C « imneaaHc, Om: 2.2 kOm
« YyBCTBUTENLHOCTD: -38 A * YacTOTHBI AnanasoH: 20-20000 My « JavHa kabens, cm: 2 M
Vimnoprtep B PO: OO0 «T/], Komnanus [edenaep» Aapec: 127030 r. MockBa, BH.TEP.r. MyHULMNaNbHbIA
okpyr TBepckoi, yn. CyLiésckas, 4. 27, CTpoeHue 2, 3tax 3, nomeluenue lll, komHata 3, oduc 63.
Wzrotosutens: Ctapeaiis TexHonogku Ko, Jlumutes. Aapec: 15/® Xyaiias ViHtepHawwHa bag, N273
T'yaHwWw3Hb Pg PoyitoHr CermeHT, DoyitoHr bBynbBap baoaHb AncTpukT, LLsHbxeHb, Kiutaii.
CaenaHo B Kntae.
CpOK roAHOCTV He OrpaHnyeH.
Cpok cny>bbl — 6 MecsLeB. [apaHTUIAHbINA CPOK - 6 MecALeB.
CnncoK aBTOPY30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB AOCTyNeH Ha caiite Defender:
https://defender.ru/places/service
/[lata Npov3BOACTBa: CM. Ha ynakoBke
Mpou3BoauTeNb OCTaB/AET 3a COBOI NPaBO M3MEHEHWA KOMMIEKTALWM U TEXHUUECKVX XapaKTePUCTVK,
yKa3aHHbIX B 3TOV UHCTPYKLWW. MOCNeAHAS 1 NOAHasA BEPCKA MHCTPYKLIMM AOCTYMNHa Ha caliTe https:/tlineru
CaenaHo B Kntae.

& SLV MIKROFON ZA PREDVAJANJE IGER | NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti. Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mo¢na statiéna, elekiricna ali visokofrekvenéna polia (radijske napeljave, mobilni
telefoni, mlkmvalovne pecice, elektrostaticni razelektritve) / Ce se zgodi, poskusite povecati oddalienost od naprav, ki povzrocajo vimesnik.
je baterij, ine in opreme

Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalai pomeni, da izdelka ni mogoge odvreéi skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti
E ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje

in recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.

Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka. Previdnostni ukrepi:

1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen. 2. Ne razstavijajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do
samozadostnega popravila. Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obmite na prodajalca ali pooblas¢eni servisni
center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.

3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele. 4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka. V primeru mehanskih poskodb garancija i
dana. 6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljaite, ¢e je izdelek ocitno pokvarjen. 7. Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah
pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju. 8. Ne dajajte v usta.

9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene. 10. Ce je bila posiljka izdelka opravijena pri temperaturah pod niclo,

je treba izdelek pred uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F). 11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate
uporabliati dije ¢asa. 12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, e je nanj preusmerjena pozomost, in v drugih primerih, ko vas zakon
obvezuje, da napravo izklopite.

Lastnosti + RGB osvetlitev ozadja + Nacin zmanjsevanja suma za visokokakovostno snemanje « Pridobite nadzor « Prikljucek za slusalke

+ Gumb za izklop mikrofona « Dva polarna smerna vzorca Specifikacija » Vrsta mikrofona: kondenzacijski  Usmerjevalni diagram: vsesmerni,
kardiodi¢ni » Premer membrane: 16 mm « Konektorji: Type-C + Impedanca, Ohm: 2,2 kOhm « Obcutljivost: -38 dB « Frekven¢ni odziv:
20-20000 Hz « Dolzina kabla, cm: 2 m

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: STARWAVE TECHNOLOGY CO,, LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment,
Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.

Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi. Proizvajalec si pridruje pravico do spremembe vsebine
embalaze in specifikacij, navedenih v tem prirocniku.

Izdelano na Kitajskem.

@ SVK HERNY STREAMING MIKROFON |  INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode. Na fungovanie pristroja mézu vplyvat'statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio aparattra, mobilné
telefony, mikrovinné riry, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy. Not

om mlhoskydd
jg batérii, ych pristroj

Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na ba\em oznaque Ze sa vyrobok nemdze utilizovat spolu s domécim odpadom.
I Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaoberd zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.
Pravidla a podmienky bezpeéného a ucinného pouzitia vyrobku. Bezpeénostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vyluéne podla celu. 2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje Casti, ktoré si mozete sami opravit. V stvislosti
s opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obrétte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum Defender. Pri
preberani vyrobku Zistite jeho ucelenost a nepritomnost  volne postvacich casti v iom. 3. Nie je ur¢ené pre deti do 3 rokov. Méze
obsahovat' drobné casti. 4. Nedovolit' aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat' vyrobok v tekutine. 5. Nevylozit  vyrobok vibraciam
a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat’ mechanické poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre
vyrobok nie st ziadne zaruky. 6. Nepouzivat' ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné Ze je pokazeny.
7. Nepouzivat' pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na pouZitie), v pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti,
ani v agresivnom prostredi. 8. Neklast do Ust. 9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné dcely. 10.V pripade
Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani
3 hodiny. 11. Vyrobok treba vypnlt v priadoch ked'sa nebude pouzivat dihsi ¢as. 12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym
vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypéjanie vyrobku uréené podla zakona.
Osobitosti + RGB lokalne osvetlenie « Rezim redukcie Sumu pre vysoko kvalitné nahravanie  Nastavenie zosilnenia  Konektor pre sluchadla
« Tlacidlo na vypnutie mikrofénu « Dva polame smerové diagramy Technické charakteristiky + Druh mikrofona: kapacitny « Smerovy
diagram: Vsesmerovy, Kardioidny « Diameter membrany: 16 mm « Spojky: Type-C « Impedancia, Ohm: 2.2 kOhm « Citlivost: -38 dB
« Frekvencny rozsah: 20-20000 Hz  Dizka kabla, cm: 2 m
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: STARWAVE TECHNOLOGY CO, LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment,
Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China. Made in China.
Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid' na obale. iyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a
technické viastnosti uvedené v tomto pokyne.
Vyrobeno v Cine.

SPELSTROM MIKROFON
BRUKSANVISNING

Forsakran om 6verensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt
(radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar
uppstar, 6ka avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for
detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av
denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att
skydda miljon och din omgivning.
Regler och villkor for séker och effektiv anvandning av produkten
Séakerhetsatgarder:
1. Anvéand produkten enbart for avsett andamal.
2. Ta inte isér produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.
3. Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vétskor.
5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljoer.
8. Ta inte i munnen.
9. Anvénd inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt
rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stdng av anordningen varje gang, om du inte ténker anvanda den under en lang tid.
12. Anvéand inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.
Sardrag + RGB bakgrundsbelysning « Brusreduceringslage for kvalitetsinspelning « Kontroll av
forstarkning « Horlursuttag « Mikrofons mute-knapp « Tva polara riktningsmonster
Tekniska egenskaper « Mikrofontyp: kondensator « Riktningsmonster: Rundstralande, Kardioid
« Diameter pa ett membran: 16 mm « hane jack: Type-C « Resistans, Ohm: 2.2 kOhm
« Kénslighet: -38 dB « Bandbredd: 20-20000 Hz « Kabelldngd, cm: 2 m
Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: STARWAVE TECHNOLOGY CO., LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld,
No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Made in China.
Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se férpackningen.
Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppséattningen och tekniska specifikationerna som
anges i denna bruksanvisning.
Tillverkad i Kina.

IFPOBUA CTPUM-MIKPO®OH

r
UKR IHCTPYKUIA

JAeknapauis BignosigHocTi
Ha ¢yHKLioHyBaHHA NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BMINBATU CTaTUYHI, N1eKTPUYHI abo
BMCOKOYACTOTHI Nosa (pagioanaparypa, MobinbHi TenedoHun, MikpoXBUIbOBI Neyi,
eN1eKTPOCTaTUYHI PO3PAAN, TOLLO). Y BUNAAKY BUHWKHEHHSA TaKoro BNAVBY 36iibluTe BigcTaHb
Bifl Oro gxxepena.
YTunizauin 6atapeiioK, €1eKTPUYHOTO i €/1IeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHA
Lis no3Hauka Ha BUpO6i, 6aTapeiikax A0 BUPoby abo ynakoBLji No3Havag, o Bupib He
MO>Ha yTUAi3yBaTh 3 NO6YTOBVMM Bigxoaamu. BiH noBuHeH ByTu focTaBeHwii B MicLie
B o 360py Ta yTuizaLii 6atapeiiok, eNeKTPUUHOTO Ta eNeKTPOHHOTO yCTaTKyBaHHA.
Mpasuna Ta ymoBu 6e3neuHoro Ta epeKTMBHOrO BUKOPUCTaHHA TOBapy
3anob6ixHi 3acobu:
1. BukopucToByBaTV TOBap TiIbKW 33 NPAMUM MPU3HAYEHHAM
2. He po36upatu. [laHunii NpUCTpiii He MICTUTb YaCTWH, WO MiANAraloTh CAMOCTIMHOMY PEMOHTY.
LLlogo ob6cnyrosyBaHHs Ta 3aMiHW HecrpaBHOTO BUPOGY 3BepTaiiTecs 40 dipMu-npogasLs abo
B aBTOPW30BaHWIA cepBicHuMiA LeHTp Defender. Mig Yac npuiimaHHsA ToBapy BNEBHITLCA B 100
LiNicCHOCTI Ta BIACYTHOCTI BCepeAWHi NpeAMETIB, O Bi/IbHO NepeMmillyoTbca
3. He nepeabauennii ans giteit Bikom Ao 3-x pokis. Moxe MicTuTv ApibHi geTani
4. 3anobiraiiTe nonagaHHA BoNOTM Ha BUPI6 abo BcepeanHy Brpoby. He 3aHyptoiite Bupib
B piaviHy
5. 3anobiraiite BNAMBY Ha BMPI6 BibpaLyii Ta MexaHiUYHUX HaBaHTaXeHb, L0 MOXYTb MPUBECTU
0 YLIKOZKEHHS BUPOBY. [apaHTif He HaAa€eTbCA Ha BUPI6, L0 MaE MexaHiUHi MOLIKOZXKEHHS.
6. He kopucTyiiTecs BUpOGOM, SIKLLLO BiH MOLLIKOAXEHWNA.
7. He BuKOpUCTOBYBaTU NpK TeMnepaTypi BuLLie abo HUXYe TOi, Lo PEKOMEHAYETLCA B
IHCTPYKLYi KOPUCTYBaYa, NPY BUHMKHEHHI KOHAEHCOBAHOI BO/IOTM, & TaKoX B arpecBHOMY Cepe/ioBMLL
8. He 6patu go pota
9. He BukopucToByBaTV BUPI6 338 NPOMUCIOBUM, MEAUYHUM ab0 BUPOBHUUMM NPU3HAYEHHAM
10. Akwo BMpib TpaHcnopTyBaBCcsA Npu Temnepatypi Huxue 0 °C, To nepes noyaTkom
ekcnayartaLjii NoTpibHO BUTPUMATK BUPI6 Npu TemnepaTypi He Hvkye +16 °C NpoTAroM 3-X roavH.
11. BuMuKaiiTe NpUCTpIil KOXHOTO pasy, AKLO MAaHYETbCA He BUKOPWCTOBYBaTW MOrO
NpOTArOM 0BrOTPUBANOro NepioAy
12. He BYKOpWCTOBYITe NPUCTPIVA Nig Yac ynpasAiHHA TPaHCMOPTHUM 3aco60M, AKLUO Le
BiiBO/lIKaE yBary, a TakoX y BUMNazKax, KO BiAK/HOUEHHA NPUCTPOLO NepeabavueHe
3aKOHO/1aBCTBOM.
MNpusHauenHsa:: MpUCTPili AnA NEPCOHaNLHOTO NPOCAYXOBYBaHHSA 3BYKY
OcobamBocti « RGB-nicBiuyBaHHs * PeXX1M LLyMO3arayLUeHHs 419 AKICHOro 3anmucy
* PeryntoBaHHs nocuneHHs « Pos'eM Ans HaByLWHVIKIB » KHOMKa BUMKHEHHS MIKPOOHY
« [1Bi nonsipHi Ajarpamu cnpsmMoBaHOCTi
TexHiuHi xapakTepucTky * Tun MiKpohOHy: KOHAEHCATOPHUIA * [liarpama CripsiMOBaHOCTi:
BcecnpsamosaHa, KapaoiaHa « [liametp membpanu: 16 mm « Pos'emu: Type-C
« IMnegaHc, Om: 2.2 kOMm « YyTamsicTb: -38 46 « YactotHuiA janasoH: 20-20000 Iy,
« loBXvHa Kabento, CM: 2 M
ImMnopTep B YkpaiHi: TOB «BupobHuye Mignpremctso “Mpomucnosi Crctemm»,
appeca: Byn. Kvpuniscbka, 40A, M. Kviis, 04080, YkpaiHa.
Bupo6Huk: CtapBeiis TexHonogki Ko, Jlimites. Aapeca: 15/® Xyaiiae IHTepHeluHn bag, N273
lyaHweH Pg ®yiionr CermeHT, PyitoHr 6ybBap baoaH paiioH, LLieHbxeHb, KuTait.
TepMmiH NpuaaTHOCTI He o6MexeHnIn. TepMiH cyx6u - 6 MicauiB. MapaHTiliHWiA nepiog, - 6 MicaLiB
[MNepenik aBTOPU30BaHVIX CEPBICHUX LIEHTPIB AVBITLCA Ha caliTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service
[lata BUpo6HULTBA: AMB. Ha YNaKoBLj
BupobHuk 3anmiuae 3a 0600 NPaBO 3MiHU KOMIIEKTaLi | TEXHIYHNX XapaKTePUCTUK, 3a3HaUEHVIX B
Ll iHCTPYKLi.
3pobneHo B Kurai.

O'YIN OQIMI MIKROFON

- N
- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovqinlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki qadoqdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
B batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagil ta'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga ega
emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul qilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qgligiga ishonch hosil giling.
3. 3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum
tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
go'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma‘lum
bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo'shlig‘iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqgarishda diggatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « RGB orga nuri « Yugqori sifatli yozib olish uchun shovqinni kamaytirish rejimi
« Nazoratni qo'lga kiriting « Eshitish vositasi uyasi « Mikrofon ovozini o'chirish tugmasi
« Ikki qutbli yo'nalish nagshlari
Spetsifikatsiya + Mikrofon turi: kondensatsiyalanuvchi « Yo'nalish diagrammasi: Ko'p yo'nalishli,
Kardiodik « Membrananing diametri: 16 mm « Ulagichlar: Type-C « Empedans, Ohm: 2,2 kOm
« Sezuvchanlik: -38 dB « Chastota javobi: 20-20000 Gts « Kabel uzunligi, sm: 2 m
Ishlab chigaruvchi: STARWAVE TECHNOLOGY CO., LIMITED. Address: 15/F Huaide International Bld,
No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Made in China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy.
Ishlab chigarich sanasi: gadoq qutiga garalsin.
Ishlab chigaruvchi ushbu qo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish
huqugiga ega.
Xitoyda ishlab chigarilgan.



